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PERSONNAGES. : ACTEURS.

BEAUVOISIN. Bearanp-LEor.
LUCRECE, sa femme. * WILMEN.
CHARLES, jeune peintre, cousin de

Lucrece. M. HirPOLYTE.
PERRUCHOT, ami de Beauvoisin. M. Lereistae J°.
ROSALIE , gouvernante de Lucréce, M= GuILLEMIN.

La scéne se passe d Pont-0Evéque , petite ville de
Basse-Normandie,

Le théilre représente une salls commune. — Porte au- fond, ou-

. vrant sur @n vestibule. — Portes latérales. — A gauche, un- .

secrétaire; d dioite une table et une Psyché, — Au lever du ri-
deau, Charles est ocoupé d faire le portrait de Lucréce.

. Impr. de Crassaicnonr, -
- rac Git-le-Ceear, 7.




VIVE LE DIVORCE!

SCENE PREMIERE,

CHARLES, LUCRECE.
" CHARLES.
Dieul.. le beau profill..je dirai meme.. .le hean trois-quarts!
LUCBECE , minaudant. ' '
Laissez donc, flatteur.

S CHARLES. .

Du tout! je dois m’y connaitre, moi, qui suis éléve en pein-

ture. Dieu! quel trois-quarts! et dire que j’ai manquél'avoir en

toute propriété ! Comme ¢a m’aurait €té 4 moi pour mes ta-
bleaux d’histoire! -

A\

LUCRECE. . .
Mais...puisque vous y attachiez tant de prix...pourquoi-
done n’avez-vous jamais demandé ma main, quand j’étais libre
d’en disposer? v S .
’ CHABLES , ¢ part. .
Oui, c’est ¢a... me marier 4 mon ige... épouser une cousine
qui n’avait rien.’. qu'un cabinet de lecture...au milien du .
Pont-Neuf. . '

Eb bien?..

LUCRECE.

CHABLES.
Ah! oui... pardon. .. votre main.. . pourquoi je... Eh! ma cou-
sine, est-ce que j’osais ?. . est-ce que je pouvais? n’ayant que de
Tespoir.. .mon amour...mon talent...enfin n’ayant absolu-
ment rien... mais ¢’était pour la mériter que je m’exténuais
d’aprés la bosse... que je me morfondais d’aprés 'antique. ..
: 11 se sont levés tous deux.
Air: de P Angélus.

" Oul, pour mériter ce bonheur ,
Pour répondre 4 votre tendresse ,
Avec courage , avec ardeur, .
Oa me vit travailler sans cesse.  (bis.)
Le sort, enfin, comble mes veeux,

" Et le grand prix. . .

LUGREGE.
On vous le donne ?
CHARLES,
Jugez combien je fus heureux,
Moi qui voulais, fante de mieux,
A vos pieds mettre une couronnc.

Jaccourais donc, content comume... un roi ; lorsque tout-i-
coup...il y a de ¢a un mois, jour pour jour, je regois unclettre
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@iovitation... & quoi?.. & votre noce!.. Je mets ma couronae
dans nia poche... je quitte Paris, je viens & Pont-I'Evéque. ..
il était trop tard ! vous sortiez de I’église. .. j’arrive juste au mo-
ment de.se mettre 4 table. Je me mis 4 table... mais avec rage,
je puis le dire. .
LUCBECE. ]
Que voulez-vous Charles ?.. Orpheline, moi-méme, aban-
donnée , sans défense, un appui s’est offert. ..
‘ CHARLES. , )
Oh! parbleu! un bel appui! un ci-devant jeune homme! un
vrai Béotien... Heureusement, il est un bien qu’il ne saurait
me ravir, o’est votre amitié, c’est votre. .. j’allais dire votre
AmOoNT, ...
‘ LUCRECE.
Charles, Charles...je vous en supplie!
. CHARLES.
Vous vous en défendez en vain: convenez, ma consine, que
vous n'étes point heureuse, et que si c’était & refaire...
LUCRECE. :
Charles, que me demandez-vous la?
" CHABLES, lui prenant la main.
Ah!-Lucréce!
LUCRECE.
Ah! Charles! , ‘
CHARLES. -
Ah! (A4 part, voyant entrer Rosalic.) Que le diable emporte
1a vieille!

'SCENE II.
Les Méues, ROSALIE.
ROSALIE.
Le diner est servi.. . Monsieur Beauvoisin vous attend &

table.
CHARLES.

Merci! je n’irai pas...cet homme-la me devient odieux. . .
tu me serviras un peu plus tard-dans ma chambre.. . je vais
faire ma promenade ordinaire. . . il faut que j’achéve de croquer
ma montagne avant de diner...g¢a me donnera de ’appétit.
Mais, 4 propos, et vous, ma délicieuse cousine, quand vous
finirai-je ?

' . LUCRECE. -
Mais. . . quand vous voudrez.
CHARLES.

Lc plus 16t possible. (4 parf). C’cst cela. . chaud. . chaud!..

N

S



S :
(Haat). Eh bien, & tantét, notre seconde- séance. (plas bas).

Téchez surtout qu’on he vienne pas encore nous interrompre..
je vous en supplic. . . daos Pintérét de I'art, .

Air de la valse de Robin des Bois.

Je pars, un instant je vous quitte,
- Je redoute des yeux jaloux;
Mais, ici, jereviendrai vite
Pour notre charmant rendez-vous,
(Avecmyslm.) Je compte sur votre présence
En ce lieuméme , pour ce soir,
(Haut) Nous repreudrons notre séanee.
(Bas) H¢ bien ?

LUCRECE , avee mlentcon.
Mon cousin au revoir,

CHARLBS. . . LUCREGE.
Je pars, un instant je vous.quitte, II’ part, un instant il me quitte;
Je redoute des yeux jaloux; Pour nous, il craint des yeux ]aloux,
(Avec mystero)
Mais, ici, jereviendrai vite Allez , mais rcvenez bien’vite,

Pour notre charmant rendez-vous.  Soyez exact au rendez vons.
Il sort par le fond a droite.

~ SCENE IIL
" LUCRECE, ROSALIE.

ROSALIE, qui a rangé la palette , les pinceaux ,

Ahlca, et vous Madame" est-ce que vous n’allez pas non
plus?...
LUCRECE , avec humeur.

Non.
o BOSALIE.
M. Beauvoisin va donc diner seul?
- . LUCRECE,

Tant pis pour lui! Je ne puis pas me supporter avec un hom-
me quivous dit sans cesse , la bouche pleine: « Mais, bu,hette N
€'est impossible. ... mais bichetto s ¢’est beaucoup trop cherT.

ROSALIE.

Que voulez-vous ? ce n’est pas en un mois de mariage gqu’on’
peut dresser un mari de son fige. . un provincial surtout ; mais
il y a de Pétoffe , vous le formerez.

LUCRECE.

C est bien le ‘moins qu’il me sacrific quelques-uns de ses
goats. . .carenfin, pourquoi ai-je épousé M. Beauvoisin , mof ?

) ROSALIE.
Ah! dame, c’était un bon parti. .
°  LUCRECE.

Riche, c’est vrai... mais, du reste, un homme plein de mau- -
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vaises habitudes. .. qui ne pense qu’a faire de la politique, .. et
des économies. . . et qui prend du tabac! :
) BOSALIE,

C’est-a-dire, qui en prenait. . . car A présent (en prenant elle-
“méme) nous P'avons corrigé de cette horreur de chose . .Quant
4 la politique, c’est vrai que c’est sa passion; mais vous ne
pouvez pas vous en plaindre. . . sans sarage de journaux qui le
conduisait chez vous, pendant son séjour 4 Paris, nous serions
peut-&tre encore & nous morfondre dans votre cabinet de lec-
ture du Pont-Neuf. '

On entend une sonanette dans I’appartement voisin.
LUCRECE.
Qu’est-ce done?
: ROSALIE.

Oh! rien, rien, c’est lui qui m'appelle. .. je parie que c'est

pour son café.- . .
LUCRECE. .

Qu'il attende. . . aide-moi un peu, il faut que je sorte, (elle
met son schal) , et d’abord je ne veux pas me trouver 1, pour
Parrivée de M. Perruchot, le soi-disant ami de M. Beauvoisin;
un original, une espéce d’homme sensible de cinquante ans,
qui veut se marier.

. Air : du dieu des bonnes gens.
Jusqu’a présent;, resté célibataire, -
1l veut, enfin, aussi sé¢ marier,
Et, maintenant , ne voit plus,.sur laterre,
D’autre plaisir qui se puisse envier.
Car , selonlui pour le ceeur et pour I'Ame,
L’hymen doit étre un bonheur sans égal ;
(Bas, en souriant.)

Pour étre heureux, il veat prendre une femme...

ROBARIE, -
C’est fort original !

LUCBECE.
N’est-ce pas? etc’est pour 8’y décider qu’il yient contempler,
A ce qu'il dit, notre félicité conjugale.
: ROSALIE , riant.
Ah! ah! ah! elle est jolie , la félicité !
LuCBEkCE. oo L
_ Jai ensuite beaucoup d’emplettes 4 faire... car, c’est avjour-
d’hui mon jour d’appointemens... A propos, ou est ce voile,
tu sais?. . Je vais le rendre 3 ma faiseuse de modes. '
ROSALIE, allant prendre le voile dans le secrétaire.
Comment? ce bean voile en point d’Angleterre?.. M. Beau
voisin u’a donc pas voulu?
v , LUCRECE. -
Non ; il prétend que les cent ¢ous qu’il me donne, par mois,

’
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sout piyus que suffisans pour ma toilette. Il en faudrait le double
pour acheter ce voile. . ’ .

) ROSALIE,

Ah! il se permet déja P mais c’est une indignité! -

LUCRECE. '

N’est-ce pas ? d’autant plus que la somme qui me serait né-
eessaire. (Monirant une bourse dans le secrétaire.) La voici... dans
ce secrétaire. Mais non, ce sont les petites économies de Mon- .
sieur ; Monsieur veut s’acheter une montre 4 la Bréguet!

- ROSALIE. »
Eh bien, par exemple! ¢n voila un d’égoisme | (On sonne de
nouveau.) Oui, oui...sonne¢, sonyge, va!l Et vous souffrez ¢a
mais qa’est-ce que vous &tes donc iciP.. vous &tes done une
négresse ? .
Air : Qu’il est flatteur d’épouser celle.
Ah! quel affront! quelle avanie!
". Vouloir vous imposer deslois!
N’cédez pas 4 cett’ tyrannie ;
Oui, croyez-moi, sout’nez vos droits.
Tout doit étr’ comniun en ménage ;
Et, pour qu’a 'av’nir il sach’ bien
Qu’entre époux il faut qu’ tout s’ partage ,
Moi, d’abord, je n’ lui laiss’rais rien!

Lt j’achéterats le voile... Avec ¢a qu'il vous va si bien!'

LUCRECE.
Fu trouves ? ' .
: ROSALIE.
Certainement... et M. Charles le disait bien aussi
. . LUCRECE.

Vraiment?., Allons, j’y suis décidée. (Prenant Uargent dans
le secrétaire.) Communauté compléte! plus de pension! plus
de budjet! plus de tyrannie! L _

" ROSALIE.
C'esteal Et quant a lui, si sa monlre ne va pas, eh bien !
mais, na-t-il'pas-4 sa disposition la grande horloge de la ville!:
o BEAUYVOISIN , appelant en dehors.
Rosalie!.. Rosalie!.. ,
. LUCRECE.
Le voilal.. chat.

SCENE 1V.

LUCRECE , ROSALIE, BEAUVOISIN.

Beauvoisin est en robe de chambre & la dernitre mode, il a unc servictte
an menton , et tient 4 la main une tasse 4 café. '

BRAUVOISIN , sans voir Eucréce,
Rosaliel.. Ah ¢a, 8tes-vous sourde?



- 3
: . ROSALIE, brusquement.
Madame avait besoin de moi.

_ BEAUVOISIN.
Et mon jonrnal ?
BOSALIE.
11 n’est pas encore arrivé.
‘ _ BEAUVOISIN.
Mais, mon café, du moins?
_ ROSALIE,
Dame... votre café... il n’est pas prét.
BEAUYOISIN,

Comment, pas prét! c’est une chose umque! (S’éclzau/fant )
Savez-vous bien, Rosaliel..
LUCRECE.
Eh! Monsneur » ne criez donc pas ainsi! -
BEAUVOISIN, d part. .

Ah! grand Dieu! ma femme! (Haut, avec timiditeé. ) Je n¢
crie pas... je ne crie plus, Bichette... c’était une simple obser~
vation que je hasardais. )

LUCRECE.

11 me semble qu’il vous suffisait de savoir que ses services

m’étaient nécessaires ici. o ,
BEAUVOISIN.

Oh! certainement... oh! parbleu... Aussi, ce n’est pas pour

mon café...au contraire... mais pour le ton brusque...
: ROSALIE.
 Vous étes trop vif. (4 Lucréce). Madame , ]e vais faire les
commissions & M. Charles. - ,
BEAUVOISIN. ‘
Etmon café? ) R
ROSALIE. .
Puisqu’on vous dit que je vais faire les commissions & mon-
sieur Charles. -
‘ BEAUVOISIN , la suivant Jusqu a la porte.
Mais. .. :
ROSALIE.
Vous en prendrez deux tasses demain, quoi!l
: ' - Elle sort.

SCENE V.

. Les Miéues , excepté ROSALIE.
BEAUVOISIN haussant les épaules.

Deux tasses demain!. .. Pourquoi'pas trois-cent-soixante-
cing. . . sauf 4 m’ en passer tout le reste de 'année!. . Ah! c’est
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_bite.. elle est d’une bétise! cette fille. . {lEzammant sa femme).
Ah! ah! te voild déja en toilette ? Eh bien, cette coiffure
simple & la fois.et.élégante , te va infiniment mieuxque ee grand
vilain voile, ..tu es trés-bien comme cela...oh! mais, trés-.
bien , trés-bien. . trés bien. . et si j'osais. . (I{ veut lui premlrc la
mam.) Ak ! bichette! .
LUCRECE; le repoassant aéchemmt . .
Je vous ai déja dit cent fois que ces famnhantés me déplai~
sent, et vous savez... - : ,
' nmuvoum, wec humaur.
Je sais. . . je sais. -
A Poild t,rou ans.qu mcpvdlagc. (Léocadie,)’
“Je sais qu’un jour, 4 Ja mairie ,
Tu promis de suivre ma loi;
Pourtant , au gré de ton envie ),
Toi seule , ménes-tont chez mon.
Jesais fort bien cela , mia foi !
Mais du doux bonheur que j’implere ,
Par toi, sanscesse repoussé ,
Hélas! je nesais rien encore
Et voila tout ce que sal.
Ce doux bonheur, oui; je I'ignore,
" Etvoila tout ce que je sai.
wonkee.
Eh! taisez-vous donc s Monsieur!
BEAUVOLSIN', § ammant.
C’est que , vois-tu, Bichelte, je suis exaspérél... parole
d’honnedr , je le suis complétement I (D’un ton passionné).
Hem!. .Et c’est & tes genoux. . C’est & tes pieds..
_ LUCRECE, l’empéchant de's’y mettre, S
Ah! par exemple! voila qui devient trop ridicule |

BEAUYOISIN.
AhY voilh. .. v oila. . . ridicule! Crest le sort de toutes les
grandes passions, d’étre traitées de ridicules. . . mais laissons.
cela. Je vousai dit que Perruchot doit arriver , et que son ha- :
bitude est de loger ici. .
LUCRECE. L
Ou, ici? il n’y a qu’un appzu-tement de dlspomble. ..et il
n’est pas disponible. : .
BEAUVOISIN. .
Oh!je sais. .. c’est encore M. Chatles, votre beau cousin ,
qui 'occupe!.. Enfin, c’est un sort! il est écrit que cet homime- -
12 doit me géner perpetuellement.
LUCRECE. »
Ah! mon Dien! est-ce que vous seriez jaloux? il 'ne vous
manquerait plus que cela. . .
BEAUVOISIN. - :
Comment, ll ne manguerait .plus que cela ! (@ part). Que
a
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veéut-elle dire ? (Haut). Hé bien...ouil .. je suis jalonx . .je
le suis énorméwment!. . et j'espére que vous profiterez de I’oc-
casion, pour prier M. Charles de vouloir bien. . .nous faire
ses adieux. s .
. LUCRECE. .

Qui?..moil.. quej’aille dire 4 mon cousin, au seul parent
qui me reste....4 un homme, avec ¢a, qui a tant fait pour.

nous}. . ] o
- * BEAUVOISIN.
Et quoi donc. . . 8’il vous plajt?

LUCBECE. -

N’a-t-il pas: quitté Paris pour venir & ma noce?. .. Ne com-
mence-t-il pas mon portrait?. .. N’a-t-il pas ébauché le vo-
tre? )

BEAUVOISIN. :

Oh! parbleu! bien obligétil est joli, mon portrait! Il m’a
peinten Amour, en Cupidon présentant une fleur 2 sa mére...
(Pose ridicule). Enfin, c’est effroyable I...Aureste, si tu ne
veux pas te charger de la commission , je laferai moi-méme...
et pas plus tard que tout-a-I'heure.

) . 114t un pas vers le fond.
. . LUCBRCE. ‘
Arrétez, Monsieur!

| SCENE VI.
LUGRECE, BEAUVOISIN , ROSALIE, entrant par l fond.

. . BOSALIE.

Hé! mais, qu’y a-t-il donc?

‘ LUCRECE. o n

C’est Monsieur, qui parle de chasser mon cousin, et pour

quoi ? pour loger 4 sa place un Monsieur Perruchot ; un in-

connu, que sais-je? un vagabond! un intrigant, peut-gtre...

BEAUVOISIN. '

Mon vieil ami, un intrigant!.. un vagabond! clle est encore

bien bonne, celle-1a1 , .

. , BOSALIE, v
Hé! qu'’il loge 4 Pauberge, puisqu’il est le dernier vemu.
BEAUYOISIN,
Mais... _ o .
LUCBECE. o
Le fin mot, c’est que Monsieur est jatoux comme un tigre.
‘ ‘ -BEAUYOISIN, - '
Ah¢a!
BOSALIE.

Lui , jaloux!.. ah grand Dien !
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BEAU VOISIN.
Silence, Rosalie!
. ROSALIE.
Du tout, je parlerai... car enfin, fe I'ai ¢levée, mo:, et je
réponds de ses principes comme des miens.

BEAUVOISIN,
Silence donc!.. ou je vous chasse vous-méme !
" ROSALIE.
C’est ¢al.. separez-la de tout ceux qui ’aiment, pour en-
- suite la tyranniser plus & votre aise!

LYCBECE. -

Oh! je ne le souffrirai pas!.. je ne me suis pas mariée, je
@’ai pas consenti & faire votre bonheur, pour me voir traitée
en vagsale!

. ' BEAUYVOISIN. -

Ni moi en serf!.. je m’insurrectionne 4 la fin!.. votre cousin
partiral.. o
, LES DEUX FEMMES,

1l ne partira pasl.. ‘
. BEAUVOISIN. :
I partira!.. . T
LES DEUX FEMMES , l¢ poursuivant. -
U ne partira pas ! il ne partira pas!-il ne partira pas?..
BEAUVOISIN, se bouchant les oreilles.

Oh! les furies 1. il partira vous dis-je!.. ou dés ce moment,
tout sera dit entre nous !
LUCRECE,
Je ne demande pas mieux!..
BEAUVOISIN.
Nous nous séparens! .
: : LUGRECE.
Comme vous voudroz ! '
BEAUYOISIN.

Laissez-moi.". je ne me connais plus... je me sens capabl®
de me porter a des excés inouis! . '

. LUCRECE , ¢ Rosalie. , )
. Vraiment, il me fait peur!.. je ne I'ai jamais vu comme cela. .
v ROSALIE. -
Bath... hathl.. venez, ca se passera... ] ’en ai vu bien d’au-
tres avec mes quatre. premiers!

Air : Non , non, vous ne partirez pas. (de la Batelire. Louise, oula
Réparation.) .

_ BEAUVOISIN,
Oser ainsi me résister !
Craignez s Craignez de m’irriter !
Je pretends qu’il sorte d’ici!
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LUGRKCE ef ROSALIE.

madam’

moi, je
BEAUVOISIN.

Qnel enfer! quel supplice!

LUCRECE 6f ROSALIE.

Son
Mo l‘cousm resteral

Oui; mais , commande aussi.

) BEAUVOISIN.
11 faut qu’on obéisse !
Madame, il partira.
Ah! Madame, on vous montrera
Qu’on est le maitre. -
LUCBACE 6! ROSALLE.
i . Ouidar .
. mari
Mon cher Monnet’zr

ENSEMBLE.

nous,verrons ¢a.

BEAUVOISIN,
Eh quoi! vous osez résister !
Craignez , craignez de m’irriter.
Je prétends qu’il sorte d’ici

LUCRACE 6f ROSALIE. ~

' Oh! pous saurons vous rémte!,

Et malgré vous il va rester.
Oui, jeveux le garder ici.

‘AHons , retirons-nous ;

Oui, prenez garde 4 vous. -
Me traiter de ;alouxl

Laxuons 13 ce jaloux, ,
Vraiment, j’¢touffe de courroux !

Vraimeat, a; 2:';" de son courroux,

Elles soréent par te fond, L«ma droite ot
Rosalie & guuche.

SCENE VII.

BEAUVOISIN, seul; il s Yest jeté dans un fauteuil /}rds de la table
sur laquetla ila déposé sa tasse & café,

Elles ont bien fait de partir... ma téte se détraqumt... je de-
venais féroce & vue d’il... Mais qu "ai-Je fait au ciel pour qu’il
ait aggloméré ma destinée, jusqu’alors si bénigne, A celle de
deux mégéres L., Maudit Pont-Neufl.. Qu’est-ce que je suis allé
faire sur le Pont-Neuf? Pourquoi y a-t-il un Pont-Neuf dans
Je monde?.. Ah! sije te tenais li... maudit Pont—Neuf...]e te..
uens, tiens, tiens!

11 jette la soucoupe de sa tasse par terre et la brise.

- SCENE ' VIII.

. BEAUVOISIN , PERRUCHOT,
" PERRUCHOT, entrant par le fond.
Justement le voicil. . eh bien! qu'est-ce qu'il fait donc 14 ?,._
il brise-son ménage!
. BEAUVOISIN , sans le voir,

Mais je mettrai un terme A cette intolérable existence. .. et
le code A la main. ..

N
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PEBRUCHOT 5 laté prenant la main.
C’est ¢a, la poignée de main de amiti¢. . .
, BEAUVOISIN , l¢ repoussant vwemmt
Laissez-moi, Madame'
: . PEBRUGHOT.
Comment! comment! Madame. ..
BEAUVOISIN, [e rcconmsm
Ah! e'est toi, Perruchot ?
PERRUCHOT.
Que diable! voici un quari-d’heure que je t’examme... m as
Pair d’un possédé.. :
) BEADYOISIN,

Clest mia femme , mon ami. Tu as devaat les yeux. le plus
miorlune des mortels. . .
PERRUCHOT.

Bah! bah!. . quelque enfantlllage! (Lui o]ffant du tabac. ) Ea
- veux-ta?

n.uivomn ‘

Je ne prise plus, mon ami. Ma femme a horreur du tabac en
poudre. . . elle veut que je fume. .. et ]e fame!. . a espagnole,
comme M. Charles...ga. étonﬁ'e, mais cest bon geure, a ce
qu’elle prétend.

PERRUCHOT, /6. rcgm'dmtmc mquwtuda.

Ah!ga. .. quel galimatias?. . Sais-tu bien qte tu comimences -

Am mqméler. «+ Est-ce que. la tgte ..
" BEAUVOISIN.

‘Ah! oui, la tétel. . c’est ma femme, wmon aml.-—Comment
te portes-w, Perruchot?. .

" _PERRUCHOT. -

Pas trop mal..Quand A toi, mon pauvre aml, je crains s de
Iy interroger. . . on dirait que tu as-été malade, . . je te trouve le
teint héve, les yeux hagards, et fondu, fondu!..ahl. . -

BEAUVOISIN , al/ant d la glace.
1l a ma foi raison . . o’est ma femme , mon ami:
PERRUEHOT , cherchant d prendre un air fin.

Alors,, mon cher, il parait que tu n’es pas si malheureux que

tu veux bien le dires :
: BEAUYOISIX.
Ah! mon ami s je ne répondrai qu’un mot 4 ton allusion dé-
lncate au contralre! i
. PERRUCHOT.
Je ne comprends pas: . T -
. BEAUVOISIN.

Je crois’ bien. .. mais le code est.1a!..il est 14, le code L.

article 3g2...la femme doit. ..
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PERKUCHOT.
Je comprends encore wioins.
[
BEAUVOISIN.

Je ne puis cependant pas m'expliquer plus clairement... (Dc- .
signant les deux cotés opposée.) Voici sa chambre...et voild la

- mienne. . . nous sommes ici sur un terraii neutre. . .un terri-
toire qu’il ne m’a pas encore été permis de franchir s passé onze
heures du soir. (I{ lui parle bas d Uoreille. Haut.) G’est une chose
unique! .

, . PERRUCHOT.

Heé! laisse-moi donc tranquille!

BEAUVOISIN,

Parole d’honneur. .. Ah! mon ami, que suis-je allé faire sur
le Pont-Neuf?. .’y rencontre une jeune orpheline. . . Lucréce
Doucet, cour sensible, vie laborieuse, charmant caractére. . .
enfin la vertu méme.. . ‘

PERRUCHOT,

Vraiment ? .

) BEAUVOISIN. ,

Oui, mou ami, je m’enflamme pour la vertu. .. Je P’épouse
& onze heures et demie. . . et 4 midi moins un quart, la verta
me fit une scéne affreuse. . :

PERRUCHOT.
Peut-étre y a-t-il de ta faute.. - :
BEAUVOISIN. e

Hé du tout, mon ami... tout ce qu’elle a voulu, je I'ai vou-
{u... c’est elle qui porte les... les pantalons, moralement par-
lant. Hé bien! tout cela ne serait rien éncore, si je n’avais le
chagrin de voir que Lucréee devient 'objet des attentions d’un
imonstre. '

: PERRUCHOT.

Ah! ah! voild qui est sérieux.

: BEATVOISIN,

Ce monstre, c’est son cousin; M. Charles, un peintre qui.
sous prétexte qu’il y a des sites délicieux dans ce pays, s’est
installé ici depuis la noce, et menace de s’y fixer indéfiniment.

o : PERRUCHOT.

- Ah! ga.. . tu dis toujours le monstre. .. Est-ce que sa fi-
gure ?.. ’ )
. BEAUVOISIN. g |

La figure du monstre! elle est fort agréable. . . et voila bien
. Ce qui me vexe. ..c’est au moral qu’il est hideux!
, PERBUCHOT. .
_ Etparbleu! i ta place, je lui dirais tout uniment ; mon cou-
sin, je... o ) v . .
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KEAUVOISIN.

Qul? mon! que je lui dise mon cousin!.. allons donc. ..]a-
mais L. tu ne sais donc pas qu'il demeure ici... qu’il occupe
ton appartement ; etque c’est pour I'y mainteoir que ma fem-
e veut t envoyer l’auberge. '

PERRUCHOT.
Allons, ne te fiche pas, je ne veux pas vous causer le moip-
dre embarras. _ ,
BEAUVOISIN.

Du tout...tu logeras ici... je I'ai mis dans ma téte... car
maintenant, telque tu me vois, je suis en‘émeute, en pleine
insurrection contre ma femme.

Air: Ces poa(ct{mu sont dune maladresse.

Je brise enfin une honteuse entrave ,.

Et de I’époux, ressaisis le pouvoir;

-C’est 4 son tour de fléchir en esclave ;

Oui, je prétends étre obéi, ce soir,
(Plus bas, avec mtentwng

En vrai Grand-Turc qui jette le mouchoir. .

Jusqu’ ce jour mafemme . au lieu d’un maitre ,.

En moi trouvait un amant doux, poli;

Mais il est temps. de lui faire connaitre

Que je suis son mari !

PERRUCHOT. -

C’est égal, puisque ma chambre est pnse aide-moi un peu
-a trouver un logement en ville, afin que j'y fasse porter mon
petitbagage que j’ai laissé aux messageries.

\

REAUVOISIY.
Nous.allons le faire apporter ici.
' . PERRUCHOT.
Hé non... v
BEAUVOISIN.

Si fait, si fait... Doonez-moi seulement le. temps de quitter
ma rebe de chambre. (I! prend Ukabit qui se trouve-sur ahe chai-
se. ) Et de prendre un habit...Qu’est-ce que c’est que celui-la ?
ce n’est pas 4 moi... je parie.que c’est celui du monstre....ah!
si fait, c’est I'habit neuf que ma femme & fait venir:& Paris...
Aide-moi un. peu” & le ‘passer, si c’est possible. Ah!;. aiel,.
oufl.. enﬁn, m’y voild installé, je crois, ou 4 peu prés... Y
suls-)e, Perruchot ?.. Fais-moi le plaisir de me dire:si j'y suis.
Rosalie entre et prend la robe de chamrbre
"+ qu'elle porte dans lachambre de Beauvoisin.
PEBRUCHOT. -
Ah! mon pauvre ami, comme te voil fait!
'BEAUVOISIN. .
Tu te le trouves un peu juste n’est-cé pas?.. moi aussx, et
cependant ] ai un corset. ’ '
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PERBUCHOT.
Un corset !
BEAUVOISIF,
C’est tou)ours ma femme... elle pretend que cela donne
Bonoe gréce... Du reste, je ne te céle pas que je souffre cruel-
lement!.. Ah! maudit Pont-Neuf... Allons, viens.

PERRUCHOT.

Ainsi, tu es bien décidé?
Air: Point de fagons, partons soudain.
Ta veux que je loge chez toi?
) BEATVOISIX.
, , Je fais plus jeexige !
: Ici, ) ‘entends, te dm-)e,
Que tu sois traité comme moi.
A Pami qui t'invite,
Allons, céde bien vite.
Viens, mon cher, pour combler ses vesux ,
eurer en ces lievx.

FNSEMBLE.
BEAUVOISIN. ' PRRRUCHOT,
! A I'ami qii tinvite , .. Alamiquim mvxte,
Allons, cé¢de bien vite, Jedoiscéder bien vite.
Viens, mon cher , pour combler J’accepte » pour combler ses
ses veeux, . veeux,
Demeurer en ces lieux, . Unlogis en ces lieux.

BOSALIE,.qui sort de la cllambre.

" A Pami qui tinvite,

11 céde unpeu trop vite,
Madam’ n’a pas encor dit: J’ veux

Qu’il demeare en ces lieux.

Beauvqisin et Perruchot sprient par o fond.

'SCENE X.

ROSALIE, puis LUCRECE,.
) BOSALIE. - v :
Ah! il prétend. ..ah! il exige que nous recevions son Mon-:
sieur Perruchot. .. G’est ¢a! il serait le maitre chez lui.. .et
" nous, ses trés-humbles servantes, . ga ne peut:pas aller comme -
ca... heureusement, voici-Madame.

LUCRECE 4 mtrarrl toute effarée par le fond ct‘alla:it s’asseotr pres du

Secrétaire.

Ah ! Bosaliel . -
ROSALIE, .

"Hé mon Dleu! comme vous voili toute chose!
LUCRECE.

Si tu savais ce qui se passe! figure-toi 5 qu en sortant’ d’lCl,
j’ai rencontré madame Destournelles. . . c’est elle- qui m’a ap-
pris. . Ah! ma pauvre Rosalie! : ‘
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‘ ROSALIE. .
Quoi doric?. . quoi donc?. . vous m’épouvantez. . .
: , LUCRECE.
Elle m’a dit, qu’on lui avait dit. ..que le divorce était ré-
tabli! ' e
v ROSALIE.
Le divorce!”
c LUCRECE. -
Je me sens mal rien que d’y songer! ah!
. BOSALIEB, S'asseyant aussi.
Jésus! mon Dieu! les jambes me défaillent.
LUCRECE
Donne-moi mon éther. _
: .BOSALIE.
Jallais vous le demander moi-méme.
LUCRKCE, prenantun flacon dans le secrétaire
Ah! le voila! , .
Elle le respire. :
. BOSALIE. -
Aprés vous, 8'il en reste, -
Elle le flaire 4 son tourtrés-fort.
Lucnkce, apris un temps.
Oui, le divorce! ,
ROSALIE,

Le divorce! (Elle respire éther.) Ah!
o LUCRECE.
Quelle infamie! -
‘ : ROSALIE,

Qu’elle aboinination! on voit bien quec’est eux, les scélé-
rats d’hommes , qui font les lois. '
LUCBECE. i
Tu te rappelles la menace que M. Beauvoisin m’a faite tan-
? .

\

. : ROSALIE.

Hélas! je nous revois déji dans le cabinet de lecture ! au mi-
lieu du Pont-Neuf. / o

- LUCRECE.

Ah! ma pauvre Rosalie!l... il ne me reste plus qu’un es-
poir. ... c’est de Papaiser, de I’adoucir, de la ramener & moi,
avant qu’il ait connaissance de cette fatale nouvelle.

ROSALIE. o
Sans doute.. . il le faut. .
i LUCBECE. : :

J’ai déja pris quelques mesures. . . et, d'abord, au lieu d’2-
cheter ce maudit voile, . . j’ai méme sacrifié I'argent qui m’ap-
partenait pour lui procurer... ‘

P ‘a
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) ROSALIE. o
Bien, bien. Je comprends; pauvre pelite fernme! en voila
un de dévouement 1.. Mais joubliais.. voila son journal, au ty-

ran.. Le facteur vient de me le remettre ; je vais aler 1é porter
dans la chambre de M. Charles, pour quand il sera 1entreé.

LUCRECE , lui prenant le journal. S
Du tout. . donne. . Ah! quel nom viens-tu de prononcer la!
o | ROSALIE. . '
Ah! Dieu! c’est juste! et c’est maintenant qu'il va...
' LUCRECE. ~ - - '
Ah!ciel! ’
ROSALIE. .. : 5
Ah! Dieu! mais si pourtant la nouvelle était fausse?..
' LUCRECE. T

Que le cicl Uettende!. . mais provisoirement, je n’ai pas be-
s0in de te recommander... : R
- ' ROSALIE. ,

Soyez tranquille... je sais ce qui me  reste & faire...'je cours
tout ‘préparer (en s’en allant.) Oh! les hommes...les scélérats..
les scélérats d’hommes! Co

v Elle sory.

SCENE X. . . -

LUCRECE, puis BEAUVQISIN er PERRUCHOT.
LUCRECE, seule , ouvrant le journal. - =

. Voyons donc cejournal, s’il y serait question... (Elle cher-
" che un instant , lit et-4ombe assise-sur une chaise.) Ah'! monDieu!
il est donc vrai! IR , S
.+ BEAUYOISIN, dans la coulisse.
Quand je te dis que si! ' PR
’ _ LUCRECE.
* Le voila.. pourvu qu'il 0’ait rien appris.. mais soy jourpal..
ma foi tant pis! - AR

Tt

A Yzant entrer Beauvoisin', elle fe jetth pré-
- eipitamment dans le secrétaire qu’elle re-
. . ferme; puis elle s’assied et appuie'sa téte
. sursa main, dans l'attitude-d’une personne
qui réfléchit. . R
BEAUVOISIN , Sans voir sa femme. "
C’est inutile; je veux que tu demeures chez moi... je pré-
tends que ma femme...(apercevant.) Ah! mon Dieu?! la voila!

_ crojs-tu qu’elle m’ait ectendu ¥ ‘ o
o " PERRUCHOT , déposant son porte-mantehu. =" ”
Tu as crié assez fort pourcela. .., T ., .

’

PR S



19 . -
LUCRECE , d part. .

Il ne-sait encore rien. -
BEAUYOISIN.

Sielle m’a entendu, ca va &tre une crise .. tu vas voir.
PERRUCHOT.
‘Allens ; piésente-moi, du moios.
BEAUVOIStN. .
Ma foi non; prosente -toi toi~mémej; c’est plus pnudenl.
PERRUCHOT, avec timidité, d Lucréce. .

Madame. .. (I! recule d'dn pasen voyant Lucrece se lever.) mon
. ami.. Beanvoisin... a-exigé.. (Beauvoisin lui frappe sur I’¢paule)
- avoulu.. (méme jeu.) a pense.. (@ Beauvoisin) est-ce-bien ‘cstte:

fois ? (@ Lucréce.) a pensé, ai-je:dit, que ma presence ne vous

serait point impbrtupe.. etalors.. . R

LUCRECE , avec beaucoup. de grace. ' .
Comment done , Monsieur.. mais soyez le bien venu,

_PERRUGHOT, ¢ Beauvoisin.
Tua l’enlends p :
BEAUVOISIN,.

Elle dnsslmule.. maistu vas voir, tuvas veir:
- LUCRECE, .

M. Beauvoisin sait bien que je suig toujours heureuse de re-
- cevoir sesamis; car, je suppose que c’est a M, Perruchot que
j’ai avantage de parler.

PEBRUGCHOT., étonné ; avec embarras.

L‘avantage... P'avantage, Madame.. (@ Beauvoisin.) Ab! ca,
qu’est-ce qué tu me disais donc ?..

BEAUYOISIN.
Tu vas voir, tu yas voir... je ne sors pas de li.
: .LUGRECE.

Mais j’y .pense... voas devez étre fatigué du voyAge.... (4

Bmoomn.) Moo ami.. mon ami..’
: Beauvoisin regarde derriére lui,

PERRUCHOT.,
-lléponds doncy
: S LUCRECE.
Mon ami... :
BEAUVOISIN.
Ah! pardon.. c’est A moi que?..
LUCRECE.

Si-nous offrions quelques. rafraichissemens 4 Monsieur?..q
vous méme, monami, vous devez en avoir. besoin... il fait si -
*  chaud.., (Elle s’approche de lui et lui passe som.mouchoir sur le
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front). Vous ne vous ménagez pas assezl... Je vais appeler
Rosalie. '

Elle fait une révérence gracieusea Perruchot, et va
dans le vestibule, ot elle est censé appeler Rosalie, *

PERRUCHOT, & Beauvoisin.
Ah! je comprends... j’entends... farceur... (Lui prenant la
main.) Mon ami, je te félicite... .

BEAUVOISIN,
De quoi? .
PERRUCHOT. =

C’est une surprise que tu me ménageais... La plaisanterie est
excellente!.. Ah! ah! ah!

) BEAUVOISIN.
Du tout, du tout... tu vas voir... tu vas voir!
. : PEBRVCHOT.
Allons, finis ce badinage... ta femme est un ange.

'

.

Air : Le beau Lycas aimait Thémire.

Oui, j’en conviens, elle est charmante ;
Que:de bonté, que de douceur! ]
Franchement, te femme m’enchante,
Et je devine ton bonheur!
J’en veux une comme la tienne .
 C’est la seule qui me convienne ;
Car tout en elle m’a touché,
Oui, tout en elle m’a touché !
BEAUVOISINy émpatienté, )
Je t’en voudrais vingt. .. et l]a mienne
. Eucor par-dessus le marché ! )
Que n’en as-tu cent.,. et la mienne
Mon cher, par-dessus le marché !

PERRUCHOT.
Laisse-moi donc tranquille!
‘ BEAUVOISIN. . v
C’est-i-dire que tu me prends pour un imposteur! (4 Lu-
créce qui vient de prendre une sonnelte sur le secrélaire et qui sonne
trés-fort.) Hé, mon Dieu! ne sonnez pas tant; elle est sans
doute en commission pour vous... (4 ppuyant.) chez votre lin~
gére... votre couturitre... votre faiseuse de modes... que sais-
je P car avec vous, c’est toujours quelque nouveau caprice ridi-
cule! ‘
PERRUCHOT®
Beauvoisio. . . Beauvoisin.. . que diable!
BEATVOISIN,
Laisse-moil. . je sais ce que je dis. (4 Lucréce.) N'était-ce
pas va caprice ridicule que cc voile anglais que vous voulies .
acheter... que vous avez acheté, peut-étre.
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LUCRECE, d part, avec dépit. :

Et dire qu'il faut se contraindre! (Haut et gracicuseritent.)
Mais vraiment, mon ami, je ne congois rien & vos reproches...
Ce voile, je ne le désirais que pour vous &tre agréable. .. et du
moment que vous m’aviez témoigné le contraire, je ne pouvalis ,
plus y attacher le moiadre prix. .

. PERRUCHOT, & Beauvoisin,
Adorable! adorable! '

.

~

BEAUYVOISIN. ’ v

Laisse-moi donc tranquille! (Haut.) C’est fort heureux. . .
qu'uoe fois, par hasard, vous me permettiez d’employer mes
économies & ’achat d’une_montre...en place de ma patraque
héréditaire. o

LUCRECE,
-Eh bien! non, mon ami, je ne vous le permettrai pas. .
BEAUVOISIN, & Perruchot.

Bien, bien,.. elle commence & se démasquer. Tu'vas voir >
tu vas voir. :
- LucRkcE, ,
-Air : Pour la trouver , je vais en Allemagne. (Yelva.)
*  Non, mon ami, non, vous avez beau dire,
Je ne veux pas! .
BRAUVOISIN, triomphant, a Perruchot,
. Maintenant tu la vois?
Et cette montre, en vain je la désire,
LUCRRCE,
Oui, cette fois, je braverai vos lois ! .
(Avec fermeté a Perruchot qui la regarde surpris
- + et un peu décontenancs.) .
Je Pai juré. . . cet objet qu’il envie . )
Monsieur, jamais, 1{ ne 'achétera !
. (De lair le plus gracieum et lui présentant une
0 . petite botte dans laquelle est la montre,)
Mais de la main de sa fidele amie .
Qu’il la regoive. ,
- PERRUCHOT , ébahi.
Ah! grand Dieu!.. -
vucnice, donnant la bolte & Beauvoisin, confus et vewé.
. . - La voila!
Ah! de la main d’une femme chérie, '
Cher Beaavoisin , mon ami , recois-la.
PERRUCHOT.

~

Ah! voila un trait... ,
' BEAUVOISIN, & part. . )

Ma parole d’honneur, voila mes hallucinations qui me re- -
prennent... Jamais je ne me suis vu si colére ! J’aimerais mieux
qu’elle me battit! ' ‘

11 pousse la montre dans son gousset avec
colére. :
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. PERRUCHOT,
- C’est ¢a... garde-la, et remercie. .

T BEAUVOISIN. - -

*C’est-bon, c’est bon. (A part.) Fenai des éblouissemens!
(Apercevant Rosalic. — A Perruchot.) Ah!.voici 'autre com-
meére l.. Maintenant qu’elle se sentira soutenue...tu vas. voir,
tu vas voir. ‘ . : :

SCENE XI. ° :
Les Méves, ROSALIE.
ROSALIE o 1rés-poliment, & Perruchot.

Quand Monsieur voudra...sa chambre est préte.

BEAUVOISIN, stupéfait, aptés un moment d’hésitation.

Il n’y apas de sa chambre est préte! J’entends et je pré-
tends....(4;part.) Qui, c’est ca, cassoms les vitres! (Huut.)
J’entends et je prétepds qu’on, prépare , pour mon ami Perru-
chot... appartement de M. Charles. (A part.) Les vitres sont
cdgsées! T - T o

ROSALIE.

Eh! pardine, c’est justement celui-1a que madame m’a or-

donné de préparer.
. Elle va prendre le porte-manteau de Perruchot.
BEAUVOISIN, élonné.

Hein ? ,
] LUCRECE
Mon cousin va nous quitter, sans doute.,
BEAUVOISIN.

11 nous quitte. .
LUCRKCE, avec émotiou,

' C’est mon seul parent... mon ami d’eénfance... mais sa pré-
sence ici devenait importune... et je ne dois pas hésiter...
PERRUCHOT.

Yertueusg épouse! ' o
- 'BEAUYOISIN , d part..

Jenrage! (Haut.) Ah!.. il nous quitte? et pourquoi nous
quitte-t-il? Je ne veux pas qu’il nous quitte, moi! (Se repre-
nant vivement.)Si fait... si fait... je le veux, je I'exige, méme...
car, définitive, c’est moi qui suis le maitre... Je veux étre le.
maitre, moi! Perruchot, donne-moi une.prise de: tabae... ou.
plutdt, non, c’est A moi de t'en oflrir, (I{ court prendre une
énorme tabati¢re qui est sur le secrétaire.) Je reprends mes ipsi-,

nes. . . ‘
5 11 ouvre la tabatiére ‘et la présente & Perruchot,

qui y plonge les doigts. ‘ Co
T " PEBRUCHOT.
I 0’y arien dedans. ‘ - -



- Code Napoléon! ,

: ,25 , ‘ -
. ‘BEAUVOISIN.

C’est égal .. prends tou)ours.(ll fait semBlart dfeu preddre.)
Ah! ah! L'homme est le ehef de la communauté,.. il a le droit
_de prendre du tabac, si ¢a lui fait plaisir... art, 267 et suivans,
ROSALIE , qui est revenue. B
,Monsneur a-x-xlautre chose a me commander? .

/ Beauvoisin Teste anéanti.
LUCRECE.

Mon ami, Ros:ilie' demande vos ordres.
. PRRRUCHOT.
A]lons, panlcydom, que veux-tu? ,
BEAUVOISIN, : R

Je veux.,. }e veux... (A part. ) Diable 'm emporle si ]e sais
.ce que je' vwx! (A .Rosalie , qui S’enva.) Ahl.. et mon journal?

BOSALIE.
Votre ]om'n:-ll"1 )e Lai toutZa-Iheure. ..
LUCKECE vivement.

1l n’est pas encore arrivé, mon ami.
"’ ROSALIE, étonné.

Ah! (Sur un stgnade Luoréces) Noa, von, Monsieur, il n est
' pas encorearrivé... ab bien oui, arrivé !

BEAUVOISIN. - *

e

Comment s ah bien oni! II'y adeux grandes heures qu il

devrait I’étre! : . oo
BOSALIE.

Le Ceurner aura. é1é retardé en route,
. . BEAUVOMSIN , hors de lui.

Le Courrier, le Courrier!.. voild coirme je suis rtou]ours
servx! toujours quelque anicroche !

. . . LuonkcEy bas d Rosalie.
Maudit divorce! hein? R
’ ROSALIE, méme jow, | " .1

. t
MR

Ah oui, sans ga!
LUCRECE , se mettant dsanglotter.
Oh mon Dieu! mon Dieu! prenez pitié¢ de moi r
BOSALIE, méme jeu.
Ah!ma pauvre maitressel,, .
PERBUCHOT, s’ésswyant lesyeus, :  n. %0 i
(}a fendraitle ceeur d*an Focher. (A Beauvoisin. ) Beauvoisin,

-tu @s.émerguméneli. Je o aurais yamau cm ceia de loi..‘ Con-
temple ta victime. e

4
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\ BEAUVOISIK.
- Laisse-moi, Perruchot
PERRUC OT. .
Séchez vos larmes, céleste créature , et laissez i ce frénéti-

que!
LUCBECE
Ah! Mopsieur, pourquoi faut-il que vous soyez témoin de

mes chagrins domestiques 1.
Air: Ah! j’étouffe de colére. (Philtre Champenois.)

~

PERRUCHOT. . ROSCLIE,
Oui, retirez-vous, l@adame. Oui, retirez-vous, Madame ;
Maltraiter ainsi 5a femme! Maltrajter ainsi sa femme!
Vraiment, c’est odicux, Vraiment, c’est odieux;

Et j’en suis furieux! Voyez ce furieux!
Mais d’ot1 vient donc ta colére? Votre douceur I’exaspére ;
Qui donc ainsi t'exaspéret Fuyez, fuyez sa colére.

Je ne puis, entre nous, artez , retirez-vous ;
Rien comprendre 4 ton courroux.  Redoutez un tel courroux!

Lucréce et Rosalie sortent en pleurant. Perruchot
les accompagne jusqu’a la porte du fond.

SCENE XII.

BEAUVOISIN, PERRUCHOT.

PERRUCHOT , d’un air grave, aprés un long silence.

La voila donc, cette femme que tu osais. galomnier!. .Un
modgle de douceur et de résignation !.. C’est-d-dire que les
larmes m’en viennent aux yeux. : .

BEAUVOISIN. ,

Perruchot, mon ami, ne me juges pas-avant d’avoir vu...Tu
arrives et tu tombes sur une veine demiel... c’est la premitre.

. Mais tu verras... tu verras.

PERRUCHOT.

Ah! vraiment, j’en ai vu asses... pauvre petife mére va!

GHABLES, en dehors.

Rosalie! Rosalie! mon diner. i
PERRUCHOT.

Hein ? qu’est-ce que c’est que ¢a?

, : ‘ BEAUVOISIN,

Eh! justement c'est lui.
PERRUCHOT.

Lui?.. qui lui? .
BEAUVOISIK.

Eh bien mais, lui! tu vois comme il commande en maitre,
en pacha... Jouis de ton reste, scélérat!
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PERRU CHO’L

Ah! j’y suis, )y suis.., lui.., c’est le montre en quéstion...
c’est le beau cousin? : :
BEAUVOISIN.

Précisément... mon cauchemar, mon fléau de cousin... Mais
il ne sattend pas au compliment que je vais... ou plutét; non;
je suis si troublé, si colére... Je ne sais vraimeot plus ce que je
dis, n’est-ce pas .. Rends-moj un service d’ami... Charge-toi
de le congédier...je te jure qu il me donne de sérieuses inquié-
tudes.

PERRUCHOT , embarassé.

Comment tu veux que je lui dise:.. Mais enfin, puisque tu
le désires... Au surplus, )e vais le sonder adroitgment... et si
ce que tu supposes est vrai... suffit!

BEAUVOISIN.

Clest ca... Quant 4 moi, je vais prendre dir pour me re-
mettre.un peu... C’est étonnant comine je suis béte, une fois
que j’ai perdu la raison!.. c’est une chose unique! (En sortant ).

Oh! maudit Pont-Neuf!
“Thsort par le fond & droite.

. - SCENE X111,

PERRUCHOT, d’abord seul ; puts CHARI.ES.
PERRUCHOT.

Dieu! quel gichis que cette maison! Et moi, qui étais venu
pour étudier leur félicité con]ugalc... Ce n’est pas l’embarras,
jusqu’a présent, c'est Beauvoisin, c’est M. Beauvoisin qui me
parait avoir tous les torts... Je ne Paurais jamais cru si féroce.
(dpercevant Charles qui entre par ls fond.) Ah! voila le. monstre
suns doute , le jeune mirliflor... Remplissons mon mandat. .

- CHARLES, le lorgnant, d part.

Quel est donc ce gros bonhomme? -

»  PERBUCHOT, dpart.
Felgnons d’étre au courant de tout... ¢a me donnera Pair

. plus instruit. (Haut et brusquement.) Monsieur. .
CHARLES , Saluant.
Monsieur...
- PERRUCHOT, saluant.

Monsleur... (A part.) Au moins, il est poli... c’est déja
quelque chose... (Le voyant se diriger vers la porte.) Monsieur ,
Monsieur!..

clnl.ls, revenant, -
Monsieur?.. Ty - )
PERRUCHOT. = - .
Pardon, Monsleur s j’aurais 4 vous dire deux mots. . -

4
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. CHARLES , saiuant.
. Je vous éooute, Monsieur. ,
' ) PRRRUCHOT, Saluant.
Monsieur... (Gravement.) Monsieut...
" CHAREiRS.

: . Mensisur? v
PEREUCBOT, SUr un autre ion.

. Monsieur:.. (4 part.) La question est difficile & aborder.
(PFaut.) Monsiear! C : o
CHARLES , avec impatience.
Ah ¢a, Monsieur?.. .

PERRUCHOT, - ,
. & bien! oui, Monsieur!.. car... car enfin... :
, ; . * Loagoe pause.
GHABLES,

Hé biea ! Mousieur ? o
. PERAUCHOT , d part. ' )
_ Ma-foi! ay diabls ln commission... c'est: trop délicat. .. ¥e ne
sais comment m’y prendre... Au surplus, ¢a segarde Beauvoiv
-sin... qu'il 8’en charge lui-méme... Je vais aller le trouver.

(Saluant Charles.) Monsieur , j’ai bien I’honneur...
11 sort par le fond.

. SCENE XIV.
CHABEES, puis LUCRECE.
. CHABLES. ' ' :
A-t-on. jaunais: wu un pareil originall. Enfin , je ve suis pas
aché. qu'il m’ait: laiesé le.chamyp libre. Pourvu queé ma. cousiwe
nait. pas oubliés . . (:Lia: voyont sartir. da:sa chambre, ) Mais, la
voici: : ~ . : : oo

LUGRYCE,
. Lucréce tient un flambsau, qu *elle. pose sur la table.
Ah! c’est vous, Charles? . 8 '
CHABLES. :

““Toujours exast au-rendez-vous, -
4 : . LUCRECE, 4 part.
Comment lui dire?.. ! .
CHARLES: T '

. Hé) mais... qu'ayez-vaus, donc,? 'VOUS.pagaisae.z,iqujém“
agitée.. C _ ' W e |

gt

TucRkcE.” -
Oh! rien, rien, quelgggqntx(apag,,defména‘ge.
cHARLES , dlevant la voiz , et allant vers le forki
Co;hment... comment!.. est:ce-qie Beauvoisin se permet-
trait?. . o ST LT

DR S
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wsenkcx, Larvitant, .
* :Oh! ¢hat, ehut!... pas de bruit, je vous en swpplie. [Agres
un moment - d’hesitation.) Charles, voss m’avez dit que vous
m’aimiez... ‘ . .
caAaLEs. 4

Ah Dieu! si je vous aime!... vous le savez bien1... Qwest-
ce que je voulais, moi?.. et maintenant méme, je ne demands
qu’une chose au ciel... . c’est qu'il permette, dans sa bonté,
que vous puissiez deveair veuve..ou bien..ah ouil ou bien,
seulement, que le divorce sqit rétabli. . Mais pas si bétes, nos
législateurs, que de le rétablir. .. Ab bien qui!il 0’y a pas da
danger! o : ,

, +  LUCRECE. '
l)‘.ﬂélas 1 Charles.. . c’est cs qui vous trompe. .. ils I'ont réta-

feee ' .

o » CHARLES , stupéfait.

Rétablil.. (4 part.‘) Ab mon Dieu! et moi, qui viens de....
Allons, je suis pris! (Haut.) Ah! ¢a mais, en &tes-vous bien
slre ? pas de fausse joie, je vous en prie... Pourquoi ne m’a-
voir pas dit cela tout de suite! Esl-ce qu’on doit garder poursoi ?
(4 part.) Ma parole d’honneur, c’est un vrai guet-a-pens!

' . LUGRECE. : o

Eh biea! Charles. .. il faut maintenant que je vous fasse un
avey. Co

CRABLES , & part.

Nous y voilal,, elle vaparler mariage.

LUCRRBGE.

S’il est vrai que vous m’aimiez.... le moment est venu .de

m’en donner la preuve. ‘
 CHARLES, d part. T

Allons , décidément, j’irai faire des tableayx sur le Pont-
Neuf. s .

LUCBECE, : v

Vous devez sentir tout ce que votre présence ici,.. pourrait,
avoir , maintenant , de funesle pour mon repos... pour ma
tranquilité interieure... Vous ne voudriez pas faire mon mal-
heur... n’est-ce pas, Charles, vous ne le voudriez pas...

o CHARLES, d part. : )

Comment, c’est 13 ¢ca qi’elle voulait! (Transporté de joie.)
Dieu! quel bonheur!.,

~ LUCRECE. .

O ciel! voila le terrible moment que je redoutais tant!.. Du

calme, mon ami, du calme ! . : :

’
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CHARLES , dmmtulant.

" Eh bien, soit!l.. j'aurai du calme, puisqu’il i)arait que sous
¥y tenez... j’y mettrai méme de la grandeurd dme... Qui, moi ! _
faire votre malheur! . .. ah jamais!

' LUCRECE.
Ce bon Charles! .

‘ SCENE XV.
Les Mhn;s , BEAUVOISIN, PERRUCHOT.
BEAUVOISIN, bas, a perruchot, qui lui montre Lucrr‘ce et Charles,
Ah!ah!.. chat!..

1ls s’arrétent tous deux dans le fond.
CHARLES.

Et d’ailleurs , il faut bien en convenir, car cest la vérité...
M. Beauvoisin est un excellent homme .. un homme estimable,
doux, généreux s palient. .. oh! quant a cela, c’est une justice
& lui rendre.. . n’est-ce pas, ma cousine? '

LUCRECE.

Sans doute.

CHABLES.

Et c’est d'uu pareil homme. .c’est de mon cousin, oar il est
mon cousin.. que je m’exposerais & troubler mvoloutalrement
le bonheur domesuque! allons donc ! non, nonl.. Dés ce soir,
je reprends la voiture; je pars. . .Adieu, ma cousine, adieul

BEAUVOISIN, $’avangant, et retenant Charles.
Bxen, jeune homme! bien, bien, trés-bien!
CHARLES.
‘ Be quoxl vous étiez 1a?
LUCRkcE, d part.

Quel bonheur! :
2 BEAUVOISIN, '
Oul ’ ) etms 1. Le hasard m’a tout fait enlenfre
CHARLES.
Ah ['Monsieur! v
) BEAUVOISIN.

" Monsieur!. .. qu’est-ce que c’est que ¢a? Plus de Monsieur,
entre nous: appelez-moi votre cousin. . Charles, appelle-mon
ton cousin. (D’un ton solemnél. ) Charles embrasse ta cousine.

cnnms baisant la main de Lucréca.

Eh bien! mon cousin, je m’immole a votre bonheur. 'Adieul!
* Ilsort par la gauche. '

BEAUYVOISIF,
p est un noble jeune homme !
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SCENE XVI.

I;ns M#enes , hors Charlss.

_BEAUVOISIN, d sa femme.

‘Ft toi, Bichette? Ah! combien je suis confus ! mais j’ai dang
ce secretalre de quoi réparer mes erreurs ; et ce voile que, ce
malin encore, je refusajs 4 la femme grondeuse et coquette,
eh bien! je veux l'offrir, ce soir, & I'épouse aimable et cons-
tante. . .

11 fait un pas vers le secrétaire.
LUCRECE , d part '

0 ciel! (hant , etcherchant d Parréter.) Non, non , Monaeur,

je ne souffrirai pas que, pour une fantaisie..
BEAUVOISIN, ka repoussant , et ouvrant le secrétaire.

Oh! tu auras beau dire. .. (Y trouvant son journal.) Tiens,

tiens , tiens! qu’est-ce que c’est que ga ? mon journal!
PERBUCHOT. '

Ton journal? T .
' Lucekce, d part.

Ah! grand Dien! il va tout savoir!

BEAUVOISIN , § ’apprétant d lzre.
Voyons donc un peu. .
LUCRKCE , vitement.

Mais, mon ami, il se fait tard. . (4 Perruchot, qui cherche &
prendre le journal.) Vous-méme , Mensieur, aprés un long
voyage, vous devez avoir besoin de repos. - -

BEAUVOISIN. .

C’est vrai, c’est vrai. Je le lirai, pour m ’endormir, quand je
serai seul dans ma chambre.

LUCRECE, minaudant.

Oh} quant & cela, mon ami, je vous... (Se reprenant.) Beau-:
+yoisin, je te défends de veiller,

BEAUVOISIN, étonné, et laissant tomber le Journal, qus Perruclwt
R rqmasse.

- Hein ? Dieu me pardonne s elle m'a tutoyé! (4 Parrachot)
‘Elle m’a tutoyé, n’est-ce pas? (Fivement.) Perruchot, mon
ami, va te coucher. (4ppelant.) Rosalie! Rosalie! conduisez
Perruchot dans la chambre de M. Charles,

; LUCBRCE.

Hé! du tout, mon ami.

BEAUVOISIN,

v

Commment, du tout? T
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LUCRECE.

Réflexion faite , I'appartement qu'occupait M. Charles, serait
trop pent , trop incommode, peur notre excellent ami Perru-
chot... Jai pensé qu'il se plaunt mieux dans le vétre

BuUVOlSﬂl.

" A 1a bonune heure... c’est possible. (Avec mtentwn.) Mais...
et moi... que devneudrals-]e?

LUCRECE, hésitant.
Lg miep.., mOR Ami.,.ne yous appartient-il pas?.. \
BEAUYOISIN , enchanié et se promenant comme un fou.

«Ok! oh! oh! Oui, oui, Perruchot, pnends ma chambre. ..
prends ma chambre....prends. toutela maisoo... Mms va te cou-

cher. . . o . .
B . PERRUCHOT.
* Ahca s qu’estec'e que tu as donc encore?
BEAUVOISIN,

Ga ne te regarde pas... ce sont des affaires de famille... va te
coucher, Perruchot, va, va...

Air : Gymnasiens, il ne faut poiht remettre. (Victorine.)

Va te coucher ; au sommeil quf t’oppresse
11 faut,, mon cher, il faut céder enfin.
Lalsse- moi seul, seul avec ma Lucréce,
J usqn’h demain
‘Matin, -

ENSEMBLE.
BEAUVOISIN,
Va te coucher ; au sommeil qui t'oppose
Laissc-mnoi scul seul avec ma Lucréce
1l faut, mon (.her, il faut céder enfin.
Jusquy demain
Matin.
PERRRUCHOT.

Eh bien, (i ars , mon ami , je te laisse,, .

Bondcir. (4 Luordee,) Adjeu o ravissante Iaucrecg

A tes désirsje vais céderenfin. .
Jusqu’a demam o

vocRhes.

" Il obéik, o’en est fait il noua lajsse. -
Seule aveg lui . . geple , pauvre Lucréce ,
Que devenir?, . Ah! quel triste destin 1
Jusqu’a demain
Matia.
NePALIE.
11 ebéit , c’en est fait il vous laisse, . o
. Pour vous Madame, ah! quel triste destm. '
Seule avec lul ! seule pauvre ndaitresse , ,
Jusquademajn - v ...
Matin,
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ROSALIE, bas d Lucréce, au moment od celle-ci entre dans sa
. ) chainbre.
Du courage, Madame!t" -~ . : -
: " EHe dotmeun flxmbleand Perruchot que Beau-
voigin condait jusqu’a la porte de la chambre:

4 gauche , puis elle sort par le fond, Lucréce
est entrée dans sa chambre. o

SCENE XVIE. :
BEAUVOISIN, seul, d Perruchot qui entre dans la chambre.,

" Bonsoir ! bonpir .. darghien., mon- gasgen... mon gros gar-
gonl.. (4 lui-méme.) Pauvre: célibataire... que je te plains, ya!
et moi... oh! moi!.. quand je pense qie c'est elle-méme...
(Prenant un flambleau sur la table.) C’est ane chose uniqiie !..
me voild poltron comme un ligvre... (Regardant sa’ chambie.¥
Parole d’honneur; si je e craignais pas de lui faire dé la pet-
ne... (Avec résotation.) Ah!t bath! (Allant vers la-chumbre de sa
femme, atec précaation.) Heureux Beayvoisin I.. I'houre du:bers
ger a sonné pour toit (1{ va-entrer dans luiohambrs))t

-~ SCENE XVIII. S
BEAUVOISIN, PERRUCHOT. I/ tientun flambleais d’uné main
etle journal de Uautre. .
PEBRUCHOT, appelant qvec. mystére. .
Pst!.. Beauvoisin!.. pst!..pst!.. ,
BEAUVOISIN y Sd@rrétant sur le seuil de. la. porte.
Allons... le voild encore.... que diable veux-tu donc? .
_ PERRUCHOT,.S6 dirigeant vers lui sur la point¢ du pied.
_P-St!.a pst... . X B L. ’ . .
| BEAUYVOISIN. \
“ Hé. bien,, aprés!. quand’tu ferss : pst! pst! jusqu’s demain
matin} - , '

S - PERRYCHOT.:

" Pst, pst. (Il le prend pur lamain et "améne de force sur le devant
de la scéne.) Ah! mon-ami... mon pauvre ami!
BEAUVOISIN. o

Ma parole d’honneur, il y a du somnambulisme dans ton
fait!.. va te coucher , Perruchet... va dormir. )

PERRUCHOT.

Dormir! du tout! amitié doit veiller... I’amitié doit avoir
les yeux toujours ouverts. {Solennellement.) Beauvoisio ! (Dé~
ployant le journal et lui offrant.) Fais-moi le plaisir de lire.

BEAUVOISIN , lé repoussant.
Laisse-moi donc tranquille !.. j'ai pardieu bien le temps!
11 veut s’n aller; Perruchot le retient.
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PERRUCHOT.
Tu ne veux pas lite?.. eh bien! apprends...
Beauvoisin fait un nouvel effort pour Tui échappef.
} BEAUVOISIN. ,
Laisse=moi donc. )
PERRUCHOT , bas.
Beauvoisin, le divorce est rétablit
' ' BEAUVOISIN.
Le divorce? ‘
PERRUCHOT, lui passant le journaul.
‘Ouil.. tu congois qu ’alors... si tu tiens 4 conserver oette
femme angélique , qui fait ton bonheur...

. BEAUVOISIN, quia ché les yeus sur le journal et réfléchi, montrant,
tour-d-tour , le jouraal, le secrétaire et la chambre de sa femme.
Oui... oui... en effet... je congois... ceci m’explique enfip...
elle le savait! (Apercevant Rosalié conduisant Charles qui passe
dans le fond aver con porte-manteau.) Tiens... tiens... tu vois?..
il s’en va... et ma femme m’adore... et tout ca, patce que...ma
foi, Perruchot, vive le divorce!.. il n’y a que¢a, voxs-tu,
pour P'union des époux! N

Air du Diable i Quatre.

0 douce loi! tu protéges ma flamme,

A tori potvoir ’amant céde, . . il s’enfuit,

Et, dans la chambre de ma femme,

Oui, dans la chambre de ma femme,
Lé bonheur m’attend cette nuit.

ENSEMBLE.

» bxavveIsix, FERRUCNOT.
Le bonheur m’attend cette nuit. Adieu, moncher, keareuse nuit. -
Chacun d’eusc a rqomt la porte de sa chambre.—~
~On apercoit Rosalié , dans le fond, faisant ane
révérence d Charla qui est consé sortir de ln
maison au moment oir Beauvoisin et Perruchot
disparaissent. Ce jou de scéne a licu pendant la

¢hute du rideau, '

,;\'; *l:‘.i. G‘J
FIN.



